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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 713/2011

ze dne 20. ¢ervence 2011,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouZitelné na mléko a mlécné vyrobky vyvizené ve formé zbozi,
na néZ se nevztahuje pfiloha I Smlouvy

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) ('), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 162 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 stanovi, ze rozdil mezi cenami, jez jsou
v piipadé produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. p)
a na seznamu v &asti XVI piilohy I uvedeného nafizeni
uplatiovdny v mezindrodnim obchodé, a cenami v rdmci
Unie lze pokryt vyvozni nahradou, je-li toto zbozi vyva-
zeno ve formé zbozi uvedeného na seznamu v &sti IV
piilohy XX uvedeného nafizeni.

(2)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 578/2010 ze dne 29. Cervna
2010, kterym se provadi nafizeni Rady (ES)
¢. 12162009, pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich
ndhrad pro nékteré zemédélské produkty vyvazené ve
form¢ zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy,
a kritéria pro stanoveni vySe téchto ndhrad (3), urcuje
produkty, pro které md byt stanovena sazba ndhrady
uplatiovand v piipadé vyvozu téchto produkti ve
form¢ zbozi uvedeného na seznamu v ¢&asti IV piilohy
XX nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 578/2010 md byt
sazba nahrady na 100 kilogram@ pro kazdy z dotcenych
zdkladnich produktl stanovena na stejné dlouhé obdobi
jako je obdobi, na které jsou ndhrady stanoveny pfi
vyvozu stejnych, avsak nezpracovanych produkti.

4  Cl. 162 odst. 2 nafizeni (ES) & 12342007 stanovi, 7e
vyvozni ndhrada pro produkt obsaZeny v ur¢itém zboZzi
nesmi byt vys$si, nez je nadhrada pouzitelnd pro tento
produkt vyvazeny bez dalsiho zpracovéni.

(5)  V piipadé nékterych mléénych vyrobki vyvdzenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy,

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 171, 6.7.2010, s. 1.

existuje nebezpedi, ze pokud se piedem stanovi vysoké
sazby nahrad, mize to ohrozit zdvazky pfijaté ohledné
téchto ndhrad. Aby se tomuto nebezpedi piedeslo, je
nezbytné ptijmout vhodnd preventivni opatfeni, aniz by
se tim vSak brdnilo uzavirdni dlouhodobych smluv.
V piipadé, Ze jsou sazby nahrad pro tyto produkty stano-
veny piedem, Ize téchto dvou cild dosdhnout stanovenim
zvlastnich sazeb.

(6)  Podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 578/2010 musi byt
pro stanoveni sazby ndhrad vzaty v dvahu piipadné
podpory nebo jind opatieni s rovnocennym ucinkem,
kterd jsou pouzitelnd ve vSech <¢lenskych stitech
v souladu s nafizenim o spolecné organizaci zemédél-
skych trhii, pro zakladni produkty uvedené v piiloze
[ nafizeni (EU) ¢. 578/2010 nebo na roveil postavené
produkty.

(7)  Podle ¢l. 100 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se
podpora poskytuje na odstiedéné mléko vyrobené
v Unii a zpracované na kasein a kaseindty, pokud toto
mléko a kasein nebo kaseindty z ného vyrobené spliuji
urcité podminky.

(8) 'V soulasnosti pouzitelné vyvozni nahrady byly stano-
veny provadécim nafizenim Komise (EU)
¢. 4022011 (). Jelikoz je tieba stanovit nové nahrady,
mélo by byt uvedené nafizeni zruseno.

(99 Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédeélskych trh,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené na
seznamu v pifloze I nafizeni (EU) ¢. 578/2010 a v c&asti XVI
piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a vyvazené ve formé zbozi
uvedeného na seznamu v ¢asti IV piilohy XX nafizeni (ES)

¢. 1234/2007 se stanovi ve vysi uvedené v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 402/2011 se zrusuje.

() Uf. vést. L 105, 21.4.2011, s. 16.
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Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. ¢ervence 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. ¢ervence 2011.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a primysl
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PRILOHA

Sazby ndhrad pouzitelné ode dne 21. Cervence 2011 u nékterych mléénych vyrobki vyvidzenych ve formé
zboZi, na néz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy ()

(EUR/100 kg)
Sazba nahrady
K6d KN Popis v pfl’pad§
stanoveni ,
néhrad Ostatni
piedem
ex 0402 10 19 Mléko susené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku nejvyse 1,5% (PG 2):
a) na vyvoz zbozi s kédem KN 3501 — —
b) na vyvoz jiného zbozi 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Mléko suSené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici 0,00 0,00
piidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku 26 % (PG 3):
ex 0405 10 Mislo o obsahu tuku 82 % hmotnostnich (PG 6):
a) na vyvoz zbozi s kédem KN 2106 90 98 obsahujictho 40 % hmot- 0,00 0,00
nostnich a vice mlééného tuku
b) na vyvoz jiného zbozi 0,00 0,00

(') Sazby stanovené v této piiloze se nevztahuji na vyvozy:

a) do tietich zemi: Andorry, Svatého stolce (Vatikdnského méstského statu), Lichtenstejnska, Spojenych statii americkych, a na zbozi
uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢ 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. cervence
1972 vyvézené do Svycarské konfederace;

b) na dzemi ¢lenskych sttt EU, kterd nejsou soucdsti celntho tizemi Spolecenstvi: Ceutu, Melillu, do obcf Livigno a Campione d'ltalia,
na Helgoland, do Grénska, na Faerské ostrovy a do oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykondva
skute¢nou kontrolu;

) evropskd dzemi, za jejichz vnéjsi vztahy pfevzal odpovédnost néktery ¢lensky stdt a kterd nejsou soucdsti celntho tzemi Spolecen-
stvi: Gibraltar;

d) do mist ureni uvedenych v ¢. 33 odst. 1, ¢l. 41 odst. 1 a ¢l 42 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢ 612/2009
(UF. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1).




